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1 247649 MAGNETOTERMICO F+N 25A
2 235760 DIFERENCIAL 40/30/2
3 248398 GUARDA MOTOR REG- 6.3-10A
4 62368 GPIO
5 248398 GUARDA MOTOR REG- 6.3-10A
6 PLS1402412 FUENTE ALIMENTACION 12VCC 24W
7 64479 CONNECT BOX
8 STAB4 BORNES DE CONEXION
9 052302 CONTACTOR POTENCIA
10 247645 MAGNETOTERMICO F+N 10A
11 57435 LUMIPLUS MODBUS
12 TT-130 TRAFO TOROIDAL

POS CODIGO DESCRIPCIÓN

1 247649 MAGNETOTHERMIQUE F+N 25A
2 235760 DIFERENTIEL 40/30/2
3 248398 DISJONTEUR MOTEUR Reg 6.3-10A
4 62368 GPIO
5 248398 DISJONTEUR MOTEUR Reg 6.3-10A
6 PLS1402412 SOURCE D'ALIMENTACTION 12VCC 24W
7 64479 CONNECT BOX
8 STAB4 BORNES DE RECCORDEMENT
9 052302 CONTACTEUR DE PUISSANCE
10 247645 MAGNETOTHERMIQUE  F+N 10A
11 57435 LUMIPLUS MODBUS
12 TT-130 TRANSFORMATEUR TOROIDAL

POS CODE DESCRIPTIÓN

1 247649 MAGNETOTHEMIC SWITCH F+N 25A
2 235760 GENERAL SWITCH 40/30/2
3 248398 MOTOR GUARD PUMP Reg 6.3-10A
4 62368 GPIO
5 248398 MOTOR GUARD PUMP Reg 6.3-10A
6 PLS1402412 POWER SUPLY 12VCC 24W
7 64479 CONNECT BOX
8 STAB4 CONNECTION TERMINALS
9 052302 POWER CONTACTOR
10 247645 MAGNETOTHERMIC SWITCH F+N 10A
11 57435 LUMIPLUS MODBUS
12 TT-130 TOROIDAL TRANSFORMER

POS CODE DESCRIPTIÓN

1 247649 MAGNETOTERMICO F+N 25A
2 235760 DIFERENZIALE 40/30/2
3 248398 SALVAMOTORES Reg  6.3-10A
4 62368 GPIO
5 248398 SALVAMOTORES Reg  6.3-10A
6 PLS1402412 SORGENTE DI ALIMENT, 12VCC 24W
7 64479 CONNECT BOX
8 STAB4 MARSETTI DI COMMESSIONE
9 052302 CONTATTORE DI POTENZA
10 247645 MAGNETOTERMICO  F+N 10A
11 57435 LUMIPLUS MODBUS
12 TT-130 TRASFORMATORE TOROIDALE

POS CODICE DESCRIPZIONE
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L-N Power supply 230V
1-2 Output pump 1   230V
3-4 NN Pump 1
5-6 Output pump 2   230V
7-8 NN Pump 2
9-10 Device output 230V
11-12 Device ON/OFF 230V
13-14 Entry 2 ON/OFF 230V
15-16 Forced filtration stop
17-18 Forced filtration
12/A/B/GND Modbus
19-20 Output to sportlights

TERMINALS DESCRIPTIÓN

L-N Alimentación 230V
1-2 Salida bomba 1    230V
3-4 Bomba 1 NN
5-6 Salida bomba 2    230V
7-8 Bomba 2 NN
9-10 Salida ON/OFF 230V
11-12 Salida ON/OFF 230V
13-14 Entrada ON/Off 230V
15-16 Paro forzado
17-18 Marcha forzada
12/A/B/GND Modbus
19-20 Salida focos

BORNES DESCRIPCIÓN

L-N Alimentazione 230V
1-2 Uscita della pompa 1   230V
3-4 Pompa  1  NN
5-6 Uscita della pompa 2  230V
7-8 Pompa 2  NN
9-10 Uscita del dispositivo
11-12 Uscita on/off 230V
13-14 Ingreso on/off 230V
15-16 disoccupazione forzata
17-18 Uscita forzata
12/A/B/GND Modbus
19-20 Uscire ai riflettori

MORSETTI DESCRIPZIONE

L-N Alimentation 230V
1-2 Sortie pompe  1  230v
3-4 Pompe  1  NN
5-6 Sortie pompe 2  230V
7-8 Pompe 2  NN
9-10 Sortie de l'appareil
11-12 Sortie ON/OFF 230V
13-14 Entrées  ON/OFF 230V
15-16 Chômage forcé
17-18 Marche forcée
12/A/B/GND Modbus
19-20 Sortie aux projecteurs

BORNES DESCRIPTIÓN

GPIO
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1 N

EATON

N2
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1 3
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42

L1 L2 L3 13 A1

T1 T2 T3 14 A2

L1 L2 L3 13 A1

T1 T2 T3 14 A2

L1 L2 L3 13 A1

T1 T2 T3 14 A2

LUMIPLUS MODULADOR

CONNET BOX

L1-N1-PE

19-20-PE

F.A 30W

1 3

EATON

42

1 3

EATON

42
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PRODUCTO : ARMARIO DE MANIOBRA ASTRAPOOL
Dependiendo de la corriente nominal de la bomba de filtración se debe seleccionar el tipo de armario.

REF: RANGO GUARDA-MOTOR: POTENCIA 1 Fase 230V:

TABLA DE SELECCIÓN TIPO DE ARMARIO Rev. 00 AÑO 2018, Español

PRODUCT : ASTRAL POOL CONTROL BOX
Select the type control box according to the nominal power of the pump.

SELECTION OF STANDARD CONTROL BOX Rev. 00 ,Year 2018 ,English

REF: MOTOR GUARD RANGE POWER  1 phase 230V:

PRODUIT: ARMOIRE DE COMMANDE ASTRAPOOL
Le type d’armoire doit etre sélection en fuction du courant nominal de la pompe de filtration.

REF: PLAGE DISJONTEUR MOTEUR PUISSANCE  1 phase 230V:

TABLEU DE SÉLECTION TYPE D’ARMOIRE Rev. 00 ,Année 2018 ,Français

PRODOTO: ARMADIO DE MANOVRA  ASTRA POOL
Il tipo di armadio va seleccionato in funzione della corrente nominale della pompa de filtrazione.

TABELLA DI SELECZIONE DEL TIPO DI ARMADIO Rev. 00 , Anno 2018 , Italiano

REF: MOTORE RANGO POTENZA  1 phase  230V:

70669 4-6.3 A
70700 6.3-10 A COMPLETE RGB 1.5-2 HP

COMPLETE RGB  0.75 - 1 HP70669 4-6.3 A
70700 6.3-10 A COMPLETE RGB 1.5-2 HP

COMPLETE RGB  0.75 - 1 HP

70669 4-6.3 A
70700 6.3-10 A COMPLETE RGB 1.5-2 HP

COMPLETE RGB  0.75 - 1 HP 70669 4-6.3 A
70700 6.3-10 A COMPLETE RGB 1.5-2 HP

COMPLETE RGB  0.75 - 1 HP
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* La instalación del cuadro eléctrico debe ser realizada por personal cualificado

* No trabajar nunca en el cuadro eléctrico con tensión.
   Cortar la alimentación del cuadro eléctrico antes de cualquier manipulación.

* Siempre instalar el cuadro eléctrico fuera de la humedad, lluvia y proyecciones de agua.
   Se debe inatalar en un local técnico o al menos de 3,5 metros de la piscina.

* El cuadro eléctrico no debe servir de caja de derivación. No conectar nunca equipo 
   externo al cuadro eléctrico.

*  Ajustar el guarda -motor con respeto a la corriente real consumida por la bomba.

*  Para los cuadros eléctricos con interruptor deferencial de 30mA, probar 
   periódicamente el dispositivo de seguridad, apretando el boton de "test".

*  Ajustar periódicamente las conexiones.

MANUAL DE INSTALACIÓN Y DE USO INSTALLATION AND OPERATING MANUAL

* The installation of the electrical panel must be carried out by qualified personnel

* Never work on the electrical panel with voltage.
    Cut the power supply of the electrical panel before any manipulation.

* Always install the electrical panel out of moisture, rain and water projections.
    It must be installed in a technical room or at least 3.5 meters from the pool.

* The electrical panel must not serve as a junction box. Never connect equipment
    external to the electrical panel.

* Adjust the motor guard with respect to the actual current consumed by the pump.

* For electrical panels with 30mA deferential switch, try
    periodically the safety device, pressing the "test" button.

* Periodically adjust the connections.

* L'installation du panneau électrique doit être effectuée par du personnel qualifié

* Ne travaillez jamais sur le panneau électrique sous tension.
    Coupez l'alimentation électrique du panneau électrique avant toute manipulation.

* Installez toujours le panneau électrique à l'abri de l'humidité, de la pluie et des projections d'eau.
    Il doit être installé dans un local technique ou à au moins 3,5 mètres de la piscine.

* Le panneau électrique ne doit pas servir de boîte de jonction. Ne jamais connecter d'équipement
    extérieur au panneau électrique.

* Ajustez la protection du moteur par rapport au courant réel consommé par la pompe.

* Pour les panneaux électriques avec interrupteur différentiel 30mA, essayez
    périodiquement le dispositif de sécurité, en appuyant sur le bouton "test".

* Réglez périodiquement les connexions.

MANUEL D'INSTALLATION ET D'UTILISATION MANUALE DI INSTALLAZIONE E USO

* L'installazione del quadro elettrico deve essere eseguita da personale qualificato

* Non lavorare mai sul quadro elettrico con tensione.
    Interrompere l'alimentazione del quadro elettrico prima di qualsiasi manipolazione.

* Installare sempre il quadro elettrico lontano da proiezioni di umidità, pioggia e acqua.
    Deve essere installato in un locale tecnico o ad almeno 3,5 metri dalla piscina.

* Il quadro elettrico non deve fungere da scatola di derivazione. Non collegare mai l'apparecchiatura
    esterno al quadro elettrico.

* Regolare la protezione del motore rispetto alla corrente effettiva consumata dalla pompa.

* Per i quadri elettrici con interruttore differenziale da 30 mA, provare
    periodicamente il dispositivo di sicurezza, premendo il pulsante "test".

* Regolare periodicamente le connessioni.



Hoja

Página

Resp

Original

Fecha

10 76

Revisado

8 93

11

4

11

2 5

11 /

Nº de orden:

Descripción del proyecto:

Cliente:
035AGO23 FLUIDRA GLOBAL

COMPLETE RGB
10/08/2023

02/09/2019
V. Luna Ref. Armário:

70700


	Árbol de páginas
	1 PORTADA
	2 POTENCIA
	3
	4
	5
	6
	7
	8 BORNES
	9 DOCUMENTO 1
	10 DOCUMENTO 2
	11 DOCUMENTO 3

	Lista de páginas
	/1 PORTADA
	/2 POTENCIA
	/3
	/4
	/5
	/6
	/7
	/8 BORNES
	/9 DOCUMENTO 1
	/10 DOCUMENTO 2
	/11 DOCUMENTO 3

	Árbol de medios de explotación
	Sin identificación de estructura
	Sin identificación de estructura
	Sin IME
	Multipolar
	A    /4.1
	B    /4.1
	GND    /4.1
	11    /4.8
	12    /4.7
	13    /4.6
	14    /4.6
	15    /3.2
	16    /3.2
	17    /3.3
	18    /3.3
	19    /5.6
	20    /5.6
	GND    /4.3
	PE    /4.3


	-1
	Construcción de armarios
	/8.2


	-2
	Construcción de armarios
	/8.3


	-3
	Construcción de armarios
	/8.3


	-4
	Construcción de armarios
	/8.3


	-5
	Construcción de armarios
	/8.3


	-6
	Construcción de armarios
	/8.3


	-7
	Construcción de armarios
	/8.4


	-8
	Construcción de armarios
	/8.4


	-9
	Construcción de armarios
	/8.4


	-10
	Construcción de armarios
	/8.4


	-11
	Construcción de armarios
	/8.5


	-12
	Construcción de armarios
	/8.5


	-13
	Construcción de armarios
	/8.5


	-14
	Construcción de armarios
	/8.5


	-15
	Construcción de armarios
	/8.5


	-16
	Construcción de armarios
	/8.5


	-17
	Construcción de armarios
	/8.5


	-18
	Construcción de armarios
	/8.6


	-19
	Construcción de armarios
	/8.5


	-20
	Construcción de armarios
	/8.5


	B
	-B
	Construcción de armarios
	/8.6



	F
	-F1
	Multipolar
	1;2;N;N    /2.0


	-F2
	Multipolar
	1;2;3;4    /2.0


	-F3
	Multipolar
	1;2    /3.1


	-F4
	Multipolar
	1;2;N;N    /5.1


	-F5
	Multipolar
	1;2    /5.6



	FUS
	-FUS
	Construcción de armarios
	/8.7



	GND
	-GND
	Construcción de armarios
	/8.6



	H
	-H1
	Multipolar
	x1;x2    /3.3


	-H2
	Multipolar
	x1;x2    /3.4


	-H3
	Multipolar
	x1;x2    /3.6



	KM
	-KM1
	Multipolar
	A1;A2    /3.2
	1;2    /2.2
	3;4    /2.2
	5;6    /2.3
	13;14    /4.5


	-KM2
	Multipolar
	A1;A2    /3.4
	1;2    /2.5
	3;4    /2.5
	5;6    /2.5


	-KM3
	Multipolar
	A1;A2    /3.6
	1;2    /2.7
	3;4    /2.7



	L
	-L
	Construcción de armarios
	/8.2


	-L1
	Construcción de armarios
	/8.3



	M
	-M1
	Multipolar
	1;2;PE    /2.2


	-M2
	Multipolar
	1;2;PE    /2.5



	N
	-N
	Construcción de armarios
	/8.2


	-N1
	Construcción de armarios
	/8.3



	PE
	-PE
	Multipolar
	/2.1



	Q
	-Q1
	Multipolar
	L1;T1;L2;T2;L3;T3    /2.2
	21;22    /4.5


	-Q2
	Multipolar
	L1;T1;L2;T2;L3;T3    /2.5
	21;22    /4.6



	S
	-S1
	Multipolar
	13;14;23;24    /3.2


	-S2
	Multipolar
	13;14;23;24    /3.4


	-S3
	Multipolar
	13;14;23;24    /3.6



	T
	-T1
	Multipolar
	1;3;2;4;5    /5.6



	U
	-U1
	Multipolar
	/4.2
	+    /4.2
	-    /4.2
	A    /4.2
	B    /4.2
	GND    /4.2


	-U2
	Multipolar
	/4.3
	1    /4.5
	2    /4.5
	3    /4.6
	4    /4.6
	A    /4.4
	A1    /4.4
	A2    /4.5
	B    /4.4
	CMR    /4.6
	COM    /4.5
	COM    /4.6
	GND    /4.4
	PE    /4.4
	RL1    /4.6
	RL2    /4.6
	RL3    /4.6
	RL4    /4.7


	-U3
	Multipolar
	/5.3
	15    /5.4
	16    /5.4
	21    /5.3
	23    /5.3
	+    /5.3


	-U4
	Multipolar
	/5.5
	2    /5.6
	4    /5.6
	26    /5.6
	28    /5.6
	31    /5.5
	32    /5.5



	V
	-V1
	Multipolar
	/4.2


	-12V
	Construcción de armarios
	/8.6



	W
	-W1
	Multipolar
	/2.2


	-W2
	Multipolar
	/2.4


	-W3
	Multipolar
	/4.2


	-W4
	Multipolar
	/4.4
	/5.3



	X
	-X1
	Multipolar
	12V    /4.1
	1    /2.2
	5    /2.5
	2    /2.3
	6    /2.5
	3    /2.3
	4    /2.3
	7    /2.6
	8    /2.6
	9    /2.7
	10    /2.7
	L1    /2.8
	N1    /2.8





	+A
	Construcción de armarios
	/8.6



	Lista de medios de explotación
	=+:A
	=+:B
	=+:GND
	=+:11
	=+:12
	=+:13
	=+:14
	=+:15
	=+:16
	=+:17
	=+:18
	=+:19
	=+:20
	=+:GND
	=+:PE
	=+-1
	=+-2
	=+-3
	=+-4
	=+-5
	=+-6
	=+-7
	=+-8
	=+-9
	=+-10
	=+-11
	=+-12
	=+-13
	=+-14
	=+-15
	=+-16
	=+-17
	=+-18
	=+-19
	=+-20
	=+-B
	=+-F1:1;2;N;N
	=+-F2:1;2;3;4
	=+-F3:1;2
	=+-F4:1;2;N;N
	=+-F5:1;2
	=+-FUS
	=+-GND
	=+-H1:x1;x2
	=+-H2:x1;x2
	=+-H3:x1;x2
	=+-KM1:A1;A2
	=+-KM1:1;2
	=+-KM1:3;4
	=+-KM1:5;6
	=+-KM1:13;14
	=+-KM2:A1;A2
	=+-KM2:1;2
	=+-KM2:3;4
	=+-KM2:5;6
	=+-KM3:A1;A2
	=+-KM3:1;2
	=+-KM3:3;4
	=+-L
	=+-L1
	=+-M1:1;2;PE
	=+-M2:1;2;PE
	=+-N
	=+-N1
	=+-PE
	=+-Q1:L1;T1;L2;T2;L3;T3
	=+-Q1:21;22
	=+-Q2:L1;T1;L2;T2;L3;T3
	=+-Q2:21;22
	=+-S1:13;14;23;24
	=+-S2:13;14;23;24
	=+-S3:13;14;23;24
	=+-T1:1;3;2;4;5
	=+-U1
	=+-U1:+
	=+-U1:-
	=+-U1:A
	=+-U1:B
	=+-U1:GND
	=+-U2
	=+-U2:1
	=+-U2:2
	=+-U2:3
	=+-U2:4
	=+-U2:A
	=+-U2:A1
	=+-U2:A2
	=+-U2:B
	=+-U2:CMR
	=+-U2:COM
	=+-U2:COM
	=+-U2:GND
	=+-U2:PE
	=+-U2:RL1
	=+-U2:RL2
	=+-U2:RL3
	=+-U2:RL4
	=+-U3
	=+-U3:15
	=+-U3:16
	=+-U3:21
	=+-U3:23
	=+-U3:+
	=+-U3
	=+-U3
	=+-U4
	=+-U4:2
	=+-U4:4
	=+-U4:26
	=+-U4:28
	=+-U4:31
	=+-U4:32
	=+-V1
	=+-12V
	=+-W1
	=+-W2
	=+-W3
	=+-W4
	=+-W4
	=+-X1:12V
	=+-X1:1
	=+-X1:5
	=+-X1:2
	=+-X1:6
	=+-X1:3
	=+-X1:4
	=+-X1:7
	=+-X1:8
	=+-X1:9
	=+-X1:10
	=+-X1:L1
	=+-X1:N1
	=+A


